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Wer kein Mak kennt, der gehe nicht unter die Spétter.

Waagrecht: 1 2222?; 2 Liliengewéchs, das schnelle
Beine macht; 3 «Reftungsring» der Nesteln; 4 222; 5 222; 6
europaischer Insulaner; 7 Sudannegerstamm; 8 gehért nicht an die
Wand gehalten!; 9 dort hinein schliipfen die Sportler, aber der
Stubenhocker kann auch hineinschlipfen; 10 Biedermeier war einer
so gut wie Rokoko; 11 sucht die Erfillung; 12 verstorbener
irischer Dramatiker; 13 schwarz der Ratoromanen; 14 der See-
mann spinnt’s ohne Spinnrad; 15 kann die Ernte wie das Werk;
16 Marchengestalt; 17 ein passender Ehepartner fiir 16 waagrecht;
18 Madchenname; 19 fahrende Hélle mittelalterlicher Ruderersklaven;
20 «Zunft» det wichtigsten Eierleger; 21 Andachisfibel; 22 «Sa-
phir» der Landschaft; 23 Mannername; 24 Jakobs Frau; 25 Zircher
Dorf; 26 Kobold im schwarzen Frack; 27 227; 28 « Korporal » der
Marine; 29 22222222222; 30 Lichispenderin am Tannenbaum;
31 Fischliebhaber oder Giftspritze.

Senkrecht: 1 Walliser-Urner « Zaunliicke »; 2 Mensch ohne
Recht: 3 «Geschaftsgangheberin»; 4 «Erdschollenbrecher»; 5
«Tatschmeister» der UNO; 6 schaukelnde Traumstatte der Saug-
linge; 7 franzésischer Artikel; 8 Monat des rémischen Kriegsgottes;
9 Hilferuf der Wogenpfiliiger; 10 «Exchange » der Made in Ger-
many; 11 halbe Zwillingsschwester der Flut; 12 macht die Marne
zum Madchennamen; 13 Sankt fehlt, doch umkosen sie die Bieler-
seewellen trofzdem; 14 «Haus-AG » der dienstbaren Geister; 15

18 Scharfrichters Existenzerméglichung; 19 alter Tummelplatz fiir
Impfungen; 20 Englandertrunk in seiner Sprache; 21 Sainte, abgek.;
22 Chemikers Ruthenium; 23 italienische Tonstufe; 24 liegt zwischen
S und SO; 25 Raubvogelsippe mit Aasappetit; 26 Initialen von
North Carolina; 27 Bescheidenheit; 28 windmiihlenbestandenes Blu-
menparadies; 29 Einkaufsgelegenheit der Trodler; 30 Wiege von
Rhein, Etsch, Linth, und was deren noch weitere sind; 31 Gepéck,
Reiseballast.
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GUT BEDIENT IM SCHUHHAUS LOW-PROTHOS

Baden Basel Bern Genéve  Lausanne Luzern Olten
Bruggerstrasse 12 Gerbergasse/Falknerstr 12 Nevengasse28 1, Place du Lac 2, Rue du Bourg Weggisgasse B Kirchgasse 3
St. Gallen  Thun = Weinfelden Ziirich Zirich Ziirich

Neugasse 5 Btz Lindenol/Markiplatz Central, Limmatquas 112 Linthescherg. /Usteristr. 2. Thalhof, Pelikanplatz 1§
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